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Szanowny Pan
Andrzej Samborowski

poczta elektroniczng

Szanowny Panie,

pisze do Pana, nie tylko w zwigzku z ostatnimi zdarzeniami - niedopefnieniem przez Pana
obowiazku wobec Urzedu Skarbowego czy nieterminowym sporzadzeniem sprawozdania
finansowego, co skutkowalo niedopetnieniem przez Towarzystwo obowigzku sprawozdawczego
wobec GUS i monitami, ale takze z pytaniami skarbnik, Pani Anny Setkowicz-Ryszka i czionkow
Rady Naczelnej.

Rozumiemy, ze sytuacja byla wyjatkowa, ale uwazamy, ze powinien Pan poinformowac o
problemach Biuro i Rade Naczelng PT TEPIS wczesniej. Przekazanie Towarzystwu sprawozdania
finansowego nastapito dopiero 2 czerwca br. a wskazany termin 15 maja przesuwat Pan
kilkakrotnie. Dlatego prosze, byémy zastanowili si¢ wspoinie, w jaki sposob zapobiec podobnej
sytuacji w przysziosci tak, aby zapewnic ciago$¢ obstugi ksiegowej w “kryzysowych sytuacjach’.

Pytania skarbnik i Rady dotycza;

A) rozliczania odptatnej dziatalnosci statutowej:

- jak nalezy wyrozni¢ czgs¢ dotyczaca dziatalnosci odptatnej w wynagrodzeniu p. Marii Piaseckie]
(co powinno sie znalez¢ w umowie) oraz w innych kosztach, w tym wynajmu lokalu i obstugi
ksiegowej,

- wediug wiedzy naszej skarbnik dla kazdego szkolenia lub cyklu szkolen przychody i koszty
powinny sie réwnowazy¢ - czy W zwigzku z tym nie nalezatoby tych kosztow, o ktorych mowa
powyzej elastycznie réznicowaé np. z miesigca na miesiac procentowo, w zaleznosci od liczby
szkolen,

- czy mozna wyrozni¢ te dziatalnos¢ w informacji dodatkowej do sprawozdania albo przynajmniej
podac takie rozbicie do wiadomosci Rady.

B) nowego rodzaju szkolen i nowej wspotpracy:

- jak rozlicza¢ wspotprace z firmg Deoling: firma ta prowadzita dla Towarzystwa, ale i dla wiasnej
promocji nieodpfatng obstuge webinarow, a Towarzystwo organizujac te szkolenia przy tej okazji
reklamowalo Deoling wérod naszych cztonkow (a moze i szerzej). W sytuacii, gdy wspotpraca sie
rozwinie, to moze sie okazac, ze (1) zarowno Towarzystwo jak i Deoling uzyskujg $wiadczenia
nieodptatne; (2) Towarzystwo uzyskuje zysk ze sprzedazy dostegpu do webinardw, bo nie ponosimy
zadnych kosztow; (3) nawet jezeli Towarzystwo i firma Deoling zaczng nawzajem wystawia¢
rachunki, to beda ponosi¢ koszty niedotyczace odpfatnej dziatalnosci statutowej. Przyktadowo,
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gdyby Deoling ulepszyta nam np. funkcjonalno$¢ strony internetowej, to cena moze wpas¢ do
ogdlnej kwoty kosztéw, a przychody beda dotyczyly tylko dziatalnosci odptatnej.

- na co Rada Naczelna powinna zwrdcié uwage (z ksiggowego punktu widzenia), przy
ewentualnym podpisywaniu umowy partnerskiej lub umowy $wiadczenia usfug z firma Deoling?

- i jakie informacje sg Panu potrzebne, zeby méc doradzi¢ Radzie w powyzszej kwestii.

Prosze rowniez, aby Pan pomogt nam wyjasnic definitywnie kwestig zroznicowania kwoty
wpisowego za szkolenia.

Chciatabym zaproponowaé spotkanie w poniedziatek 9 lipca br. przed posiedzeniem Rady
Naczelnej o godz. 16.00.

Z powazaniem-
Zofia Rybifiska
| prezes |
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